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Der Gemeindeausschuss von Wengen
hat mit Beschluss Nr. 142 vom
26.07.2019 den Entwurf fir Anderungen
zum Bauleitplan beschlossen.

Punkt a):

Eintragung einer Gemeindestralle Typ ,D*
in der Ortschaft ,Lunz* auf den GG.pp.
2808, 338/2, 74/2, 2657/1, mit einer
Flache von 55 n?.

Punkt b):
Anderung des Art. 13 der Durchfiihrungs-
bestimmungen zum Bauleitplan:

Streichung des letzten  Absatzes:
.Folgende Zone ist mindestens zu 80%
dem geférderten Wohnbau vorbehalten
im Sinne des Art. 37, Abs. 2 des L.G. 11.
August 1997, Nr. 13: Plaiac 4.¢

Punkt c):

Erweiterung um 77 m? der Zone fir
touristische  Einrichtungen/Beherbergung
,Miric* und Erhéhung der Baumassen-
dichte von 1,5 m*/m? auf 1,9 m?¥/m?.

Punkt d):

Ausweisung einer neuen Zone fur
touristische Einrichtungen /Beherbergung
,Coz* mit einer Flache von 875 m? und
einer Baumassendichte von 1,6 m*/m? auf
den GG.pp. 2136/1 und 2138.

Punkt e):

Ausweisung einer neuen Zone flr
touristische  Einrichtungen/Beherbergung
,Somaela“ in der Ortschaft ,Cians mit
einer Flache von 1.520 m? und einer
Baumassendichte von 1,5 m3/m? auf der
G.p. 846.

Punkt f):
Erhdhung der Baumassendichte der Zone
fur touristische Einrichtungen/Beherber-
gung ,Tolpéi“ von 1,5 m¥m? auf 1,7
m3/m?.

Punkt g):

Ausweisung einer neuen Zone flr
touristische  Einrichtungen/Beherbergung
,Dlijia vedla“ mit einer Flache von 1.400
m? und einer Baumassendichte von 1,6
m3/m? auf der G.p. 45/1.

Die Gemeinde hat das Verfahren gemaf
Art. 21 des Landesraumordnungsgeset-
zes, L.G. Nr. 13 vom 11.08.1997 i.g.F.
durchgefiihrt. Zu den vorgesehenen
Anderungen sind wahrend des Zeitraums
der Veroffentlichung keine Stellungnah-
men oder Einwande eingebracht worden.

La Giunta comunale di La Valle con
deliberazione n. 142 del 26/07/2019 ha
adottato una proposta di modifica al piano
urbanistico.

Punto a):

inserimento di una strada comunale tipo
“D” nella localita “Lunz” sulle pp.ff. 2808,
338/2, 74/2, 2657/1, con una superficie di
55 m2.

Punto b):

modifica allart. 13 delle norme di
attuazione al piano urbanistico:
cancellazione dellultimo paragrafo: “La
seguente zona € riservata almeno per
I'80% alledilizia abitativa agevolata ai
sensi dellart. 37, comma 2 della L.P. 11
agosto 1997, n. 13: Plaiac 4.”

Punto c):

ampliamento di 77 m? della zona per
insediamenti turistici alloggiativi "Mirid"
nonché aumento della densita edilizia da
1,5 m¥m? a 1,9 m¥m2.

Punto d):

inserimento di una nuova zona per
insediamenti turistici alloggiativi "Coz" con
una superficie di 875 m? e una densita
edilizia di 1,6 m*m? sulle pp.ff. 2136/1 e
2138.

Punto e):
inserimento di una nuova zona per
insediamenti turistici alloggiativi

"Somaela" nella localita “Cians” con una
superficie di 1.520 m? e una densita
edilizia di 1,5 m*/m? sulla p.f. 846.

Punto f):

aumento della densita edilizia della zona
per insediamenti turistici alloggiativi
"Tolpéi" da 1,5 m¥m? a 1,7 m3/m?.

Punto g):

inserimento di una nuova zona per
insediamenti turistici alloggiativi "Dlijia
vedla" con una superficie di 1.400 m? e
una densita edilizia di 1,6 m*/m? sulla p.f.
45/1.

II' Comune ha applicato la procedura
prevista dalfart. 21 della Legge
urbanistica provinciale, L.P. n. 13 del
11/08/1997 e successive modifiche.
Durante il periodo della pubblicazione non
sono state presentate osservazioni o
proposte alle modifiche proposte.



Die Kommission fir Natur, Landschaft
und Raumentwicklung hat in der Sitzung
vom 03.10.2019 den Antrag uberpruft und
folgendes Gutachten erteilt:

Zu Punkt a):

Die Gemeinde beabsichtigt die
Eintragung einer Gemeindestralde um den
Zugang zur  Ortschaft ,Lunz®* zu
ermoglichen. Die Kommission diskutiert
den Sachverhalt und stellt fest, dass die
von der Gemeinde als neue
Gemeindestralle vorgesehene Flache in
die angrenzende, bereits als
Gemeindestralie gewidmete Flache
einzubeziehen ist, ohne eine neue Stralle
auszuweisen. Auf diese Weise wird dem
Bedurfnis nach Erschlieung des Weilers
Rechnung getragen. Sie spricht sich in
diesem Sinne fur die Genehmigung der
Anderung aus.

Zu Punkt b):

Die Gemeinde beabsichtigt die Streichung
des letzten Absatzes des Art. 13 der
Durchfihrungsbestimmungen, da sich auf
Grund der drtlichen Gegebenheiten nicht
80% der Baumasse fir den geforderten
Wohnbau umsetzen lassen. Die
Kommission spricht sich daftr aus, den
Absatz beizubehalten, jedoch mit einem
Mindestanteil von  75%  fir den
gefoérderten Wohnbau.

Die Durchfihrungsbestimmung ist
entsprechend anzupassen.

Zu Punkt c):

Die Gemeinde beabsichtigt die
Erweiterung und die Erhéhung der Dichte
der touristischen Zone ,Miri¢“. FUr die
Zone st ein Durchfihrungsplan vorge-
sehen. Die Kommission spricht sich flr
die Genehmigung der Anderung aus.

Zu Punkt d):

Die Gemeinde beabsichtigt die
Ausweisung einer Zone fir touristische
Einrichtungen, um im Weiler lebenden
Personen dadurch die Moglichkeit einer
gewerblichen touristischen Tatigkeit zu
eroffnen. Das Gebiet steht unter
besonderem landschaftichem Schutz.
Das Amt fur Landschaftskologie hat ein
negatives  Gutachten abgeben. Die
Kommission diskutiert die Anderung
ausfihrlich. Der Weiler ist durch
landwirtschaftliche Tatigkeit gepragt. Die
ErschlieBung desselben mit offentlichen
Verkehrsmitteln ist nur bedingt gegeben.
Es befinden sich keine Einrichtungen der
Nahversorgung oder o&ffentliche Einrich-

La Commissione per la natura, il
paesaggio e lo sviluppo del territorio nella
seduta del 03/10/2019 ha esaminato la
proposta ed ha espresso il seguente
parere:

Al punto a):

Il Comune intende inserire una strada
comunale per consentire l'accesso alla
localita di “Lunz’. La Commissione
discute i fatti e osserva che la superficie
prevista dal Comune come nuova strada
comunale, sia da includere nelladiacente
area gia designata come strada
comunale, senza individuare una nuova
strada. In questo modo si tiene conto
dellesigenza del collegamento al nucleo
abitato di “Lunz’. La Commissione si
esprime in tal senso a favore
dellapprovazione della modifica.

Al punto b):

Il Comune intende cancellare ['ultimo
comma dell'articolo 13 delle norme di
attuazione al piano urbanistico comunale,
in quanto in base alla situazione del luogo
non & consentito destinare 180% della
cubatura  alledilizia  agevolata. La
Commissione si esprime a favore del
mantenimento del comma, ma con una
quota minima del 75% da destinare
alledilizia agevolata.

Le norme di attuazione sono da adeguare
di conseguenza.

Al punto c):

I Comune intende procedere all
ampliamento e allaumento dellindice
della densita edilizia nella zona turistica
"Mirio". Per la zona & previsto un piano di
attuazione. La Commissione si esprime a
favore dellapprovazione della modifica.

Al punto d):

Il Comune intende designare una zona
per impianti turistici al fine di consentire
agli abitanti della “Vila” di intraprendere
un’attivita turistica di tipo commerciale.
L'area & sottoposta a una particolare
tutela paesaggistica. L'Ufficio Ecologia del
paesaggio ha espresso un parere
negativo. La Commissione discute in
dettaglio la modifica. La “Vila® &
caratterizzata da attivita agricola. |l
collegamento della stessa con i mezzi di
trasporto pubblico & presente solo in
misura limitata. Sul posto non sono
presenti servizi primari o esercizi pubblici.
I  masi esistenti beneficiano della
possibilita di svolgere attivita



tungen am Standort. Die bestehenden
Hofe nutzen den im Zusammenhang mit
der landwirtschaftlichen Tatigkeit
zulassigen touristischen Nebenerwerb.
Die Kommission stellt fest, dass mit einer
Ausweisung die  Urbanisierung des
Standortes  einher ginge, die im
Widerspruch  zur  landwirtschaftlichen
Nutzung der auferhalb des Siedlungs-
gebietes befindlichen Raume stinde und
spricht sich daher gegen die Geneh-
migung der Anderung aus. Sie betont,
dass an landwirtschaftich gepragten
Standorten  die vom  Gesetzgeber
eingeraumten Maoglichkeiten zum Neben-
erwerb an der Hofstelle genutzt werden
kénnen. Neu zu grindende gewerbliche
Tatigkeiten sind in den Ortschaften
anzusiedeln, WO entsprechende
ErschlieRungen und  weiterfihrende
Dienstleistungen  besser  sichergestellt
werden konnen.

Zu Punkt e):

Die Gemeinde beabsichtigt die
Ausweisung einer Zone fir touristische
Einrichtungen, um im Weiler lebenden
Personen dadurch die Mdglichkeit einer
gewerblichen touristischen Tatigkeit zu
eroffnen. Das Gebiet steht unter
besonderem landschaftichem Schutz.
Das Amt fur Landschaftsdkologie hat ein
negatives Gutachten abgeben.

Die Kommission diskutiert die Anderung
ausfuhrlich. Der Weiler ist durch landwirt-
schaftiche  Tatigkeit  gepragt. Die
ErschlieBung desselben mit Offentlichen
Verkehrsmitteln ist nicht gegeben. Es
befinden sich keine Einrichtungen der
Nahversorgung oder offentliche Ein-
richtungen am Standort. Die Kommission
stellt fest, dass mit einer Ausweisung die
Urbanisierung des Standortes einher
ginge, die im Widerspruch zur landwirt-
schaftichen Nutzung der auferhalb des
Siedlungsgebietes  befindlichen Raume
stunde und spricht sich daher gegen die
Genehmigung der Anderung aus. Sie
betont, dass an landwirtschaftlich geprag-
ten Standorten die vom Gesetzgeber
eingeraumten Maglichkeiten zum Neben-
erwerb an der Hofstelle genutzt werden
kdnnen. Neu zu grindende gewerbliche
Tatigkeiten sind in  den Ortschaften
anzusiedeln, wo entsprechende
ErschlieBungen und  weiterflhrende
Dienstleistungen  besser  sichergestellt
werden konnen.

Zu Punkt f):
Die Gemeinde beabsichtigt die Erhéhung
der Dichte in der bereits bestehenden

complementari di tipo turistico nella
misura consentita in aggiunta all'attivita
agricola. La Commissione osserva che la
designazione sarebbe accompagnata
dallurbanizzazione del Iluogo, il che
sarebbe in contrasto con l'uso agricolo
degli spazi che si trovano al di fuori
dellarea insediabile, pertanto si oppone
all'approvazione della modifica. La stessa
ribadisce che nei luoghi caratterizzati
dall'attivita agricola si possono sfruttare le
possibilita concesse dal legislatore per
l'attivita complementare a quella agricola
principalmente svolta nei masi. | nuovi
esercizi turistici da awiare devono essere
insediati nelle localita, dove meglio
possono essere garantite infrastrutture
adeguate e ulteriori servizi di base.

Al punto e):

Il Comune intende designare una zona
per impianti turistici al fine di consentire
agli abitanti della “Vila” di intraprendere
un’attivita turistica di tipo commerciale.

La zona €& sottoposta a una particolare
tutela paesaggistica. L'Ufficio Ecologia del
paesaggio ha espresso un parere
negativo.

La Commissione discute in dettaglio la
modifica. La “Vila” & caratterizzata da
attivita agricola. Non esiste collegamento
della stessa con i mezzi di trasporto
pubblico. Sul posto non sono presenti
servizi primari o esercizi pubblici. La
Commissione osserva che la
designazione sarebbe accompagnata dall
urbanizzazione del luogo, il che sarebbe
in contrasto con l'uso agricolo degli spazi
che si trovano al di fuori dellarea
insediabile, pertanto si oppone
all'approvazione della modifica.

La stessa ribadisce che nei luoghi
caratterizzati  dallattivita agricola  si
possono sfruttare le possibilita concesse
dal legislatore per l'attivita complementare
a quella agricola principalmente svolta nei
masi. | nuovi esercizi turistici da awiare
devono essere insediati nelle localita,
dove meglio possono essere garantite
infrastrutture adeguate e ulteriori servizi di
base.

Al punto f):
Il Comune intende aumentare la densita
edificabile nella zona turistica gia



touristischen Zone ,Tolpei®* um die
zulassige Baumasse geringfigig zu
erweitern. Das bestehende Gebaude wird
in seiner Dimension und Form nicht
verandert. Die Kommission spricht sich
fir die Genehmigung der Anderung aus.

Zu Punkt g):

Die Gemeinde beabsichtigt die
Ausweisung einer Zone fir touristische
Einrichtungen, um im Weiler lebenden
Personen dadurch die Mdglichkeit einer
gewerblichen touristischen Tatigkeit zu
eroffnen. Das Gebiet steht unter beson-
derem landschaftlichem Schutz. Das Amt
fur Landschaftsokologie hat ein negatives
Gutachten abgeben.

Die Kommission diskutiert die Anderung
ausfuhrlich. Der Weiler ist durch landwirt-
schaftiche  Tatigkeit  gepragt. Die
ErschlieBung desselben mit Offentlichen
Verkehrsmitteln ist nicht gegeben. Es
befinden sich keine Einrichtungen der
Nahversorgung oder offentliche Einrich-
tungen am Standort. Die Kommission
stellt fest, dass mit einer Ausweisung die
Urbanisierung des Standortes einher
ginge, die im Widerspruch zur landwirt-
schaftichen Nutzung der auflerhalb des
Siedlungsgebietes  befindlichen Raume
stunde und spricht sich daher gegen die
Genehmigung der Anderung aus. Sie
betont, dass an landwirtschaftlich geprag-
ten Standorten die vom Gesetzgeber
eingeraumten Mbglichkeiten zum
Nebenerwerb an der Hofstelle genutzt
werden koénnen. Neu zu grundende
gewerbliche Tatigkeiten sind in den
Ortschaften = anzusiedeln, wo  ent-
sprechende ErschlieBungen und weiter-
fuhrende Dienstleistungen besser
sichergestellt werden kdnnen.

Die Gemeinde beschlief3t mit
Ratsbeschluss Nr. 26 vom 18.10.2019, in
Abweichung vom Gutachten der Kommis-
sion, die nachstehend angeflhrten
Abanderungen zum Bauleitplan wie folgt:

Zu Punkt a):

genehmigt die Eintragung einer
Gemeindestralle Typ ,C“ in der Ortschaft
,Lunz‘, in Ubereinstimmung mit dem
Gutachten und den Auflagen der
Kommission fir Natur, Landschaft und
Raumentwicklung.

Zu Punkt b):

genehmigt die Anderung des Art. 13 der
Durchfiihrungsbestimmungen zum Bau-
leitplan, in  Ubereinstimmung mit dem
Gutachten und den Auflagen der

esistente "Tolpei" ampliando leggermente
la cubatura edilizia ammissibile. L'edificio
esistente non verra modificato nelle
dimensioni e nella forma. La
Commissione si esprime a favore dell
approvazione della modifica.

Al punto g):

Il Comune intende designare una zona
per impianti turistici al fine di consentire
agli abitanti della “Vila” di intraprendere
un’attivita turistica di tipo commerciale.

La zona & sottoposta a particolare tutela
paesaggistica. L'Ufficio Ecologia del
paesaggio ha espresso un parere
negativo.

La Commissione discute in dettaglio la
modifica. La “Vila” & caratterizzata da
attivita agricola. 1l collegamento della
stessa con i mezzi di trasporto pubblico
non & presente. Sul posto non sono
presenti servizi primari o esercizi pubblici.
La Commissione osserva che Ia
designazione sarebbe accompagnata
dallurbanizzazione del luogo, il che
sarebbe in contrasto con l'uso agricolo
degli spazi che si trovano al di fuori
dellarea insediabile, pertanto si oppone
allapprovazione della modifica. La stessa
ribadisce che nei luoghi caratterizzati da
attivita agricole si possono sfruttare le
possibilita concesse dal legislatore per
l'attivita complementare a quella agricola
principalmente svolta nei masi. | nuovi
esercizi turistici da awiare devono essere
insediati nelle localita, dove meglio
possono essere garantite infrastrutture
adeguate e ulteriori servizi di base.

Il Comune con delibera consiliare n. 26
del 18/10/2019, in deroga al parere della
Commissione, delibera le modifiche al
piano urbanistico sotto riportate come
segue:

Al punto a):

approva linserimento di una strada
comunale tipo “C” nella localita “Lunz”, in
conformita al parere ed alle prescrizioni
della Commissione per la natura, il
paesaggio e lo sviluppo del territorio.

Al punto b):

approva la modifica allart. 13 delle norme
di attuazione al piano urbanistico, in
conformita al parere ed alle prescrizioni
dela Commissione per la natura, |l



Kommission fur Natur, Landschaft und
Raumentwicklung.

Zu Punkt c):

genehmigt die Erweiterung um 77 m? der
Zone fur touristische Einrichtungen/
Beherbergung ,Miri¢“ und Erhéhung der
Baumassendichte von 1,5 m®/m? auf 1,9
m*¥/m?, in Ubereinstimmung mit dem
Gutachten der Kommission fur Natur,
Landschaft und Raumentwicklung.

Zu Punkt d):

genehmigt die Ausweisung einer neuen
Zone fUr touristische Einrichtungen/
Beherbergung ,Coz‘, in Abweichung vom
Gutachten der Kommission fur Natur,
Landschaft und Raumentwicklung, mit
folgender Begrundung:

im Sinne des genehmigten Gesamt-
konzeptes ist es fir die touristische
Entwicklung im Gemeindegebiet ,im
Interesse der Gemeindeverwaltung,
jedliche Initiative im Bereich des
Tourismus zu fordern, welche darauf
abzielt, neue Betriebe im Tourismus-
bereich im Sinne eines qualitativen und
nachhaltigen Tourismus im Gemeinde-
gebiet anzusiedeln bzw. neu zu erdffnen®.
Die vorgeschlagene neue Zone stellt eine
Bereicherung  fir das  derzeitige
touristische Angebot auf dem Gemeinde-
gebiet dar. Fur den vorgeschlagenen
Standort sind die ErschlieBungsanlagen
bereits vorhanden und muissen keine
neuen Infrastrukturen wie z.B. Zufahrts-
strallen errichtet werden; der besagte
Gesamtkonzept enthalt die Vorgaben fir
eine harmonische Eingliederung der
neuen Gebdude in die Landschaft, in
Bezug auf die von der Gemeindebau-
ordnung und vom Landschaftsplan vorge-
schriebene ortsubliche Bauweise; unter
diesen Umstanden und Bedingungen
kann die Eintragung der neuen Zone
befirwortet werden; die Erhéhung der
Bettenzahl ist in erster Linie auch wichtig,
um die Wirtschaftlichkeit und Rentabilitat
der bestehenden touristischen Dienste zu
steigern und ist zu beflrworten, um das
Uberleben der bestehenden Nahversor-
gungsbetriebe  und  gastgewerblichen
Betriebe im Dorf zu garantieren.

Zu Punkt e):

Genehmigt die Ausweisung einer neuen
Zone fir touristische Einrichtungen/
Beherbergung ,Somaela“ in der Ortschaft
,Cians®, in Abweichung vom Gutachten
der Kommission fir Natur, Landschaft
und Raumentwicklung, mit folgender
Begrindung:

paesaggio e lo sviluppo del territorio.

Al punto c):

approva l'ampliamento di 77 m? della
zona per insediamenti turistici alloggiativi
"Mirid" nonché laumento della densita
edilizia da 1,5 m¥/m? a 1,9 m*m?, in
conformita al parere della Commissione
per la natura, il paesaggio e lo sviluppo
del territorio.

Al punto d):

approva I' inserimento di una nuova zona
per insediamenti turistici alloggiativi
"Coz", in deroga al parere della
Commissione per la natura, il paesaggio e
lo sviluppo del territorio, con la seguente
motivazione:

ai sensi del concetto generale per lo
sviluppo turistico sul territorio comunale
rienfra “nellinteresse dellamministrazione
comunale, sostenere qualsiasi iniziativa
nellambito del turismo, la quale ha come
scopo linsediamento o [lapertura sul
territorio comunale di nuovi esercizi nel
settore turistico per promuovere un
turismo qualitativo e sostenibile.”

La nuova zona proposta rappresenta un
arricchimento per l'offerta turistica attuale
sul territorio comunale. Presso il sito sono
gia esistenti le opere di urbanizzazione e
pertanto non si rendono necessarie nuove
infrastrutture, come per esempio strade di
accesso; il predetto concetto generale
contiene le  disposizioni per un
inserimento armonico nel paesaggio dei
nuovi edifici, in riferimento alla tipologia di
costruzione locale prevista dal
regolamento edilizio comunale e dal piano
paesaggistico; date le circostanze e nel
rispetto di queste condizioni l'inserimento
della nuova zona pud essere accettato;
Faumento del numero di posti letto sul
territorio comunale ha in prima linea
anche la sua importanza per aumentare
Feconomia e la redditivita dei servizi
turistici esistenti e va sostenuto per
garantire [l'esistenza agli esercizi di
commercio locale ed esercizi pubblici nel
centro del paese.

Al punto e):

approva I inserimento di una nuova zona
per insediamenti turistici alloggiativi
"Somaela" nella localita “Cians”, in deroga
al parere della Commissione per Ila
natura, il paesaggio e lo sviluppo del
territorio, con la seguente motivazione:



im Sinne des genehmigten Gesamt-
konzeptes ist es fiir die touristische
Entwicklung im Gemeindegebiet ,im
Interesse der Gemeindeverwaltung,
jegliche Initiatve im Bereich des
Tourismus zu fordern, welche darauf
abzielt, neue Betriebe im Tourismus-
bereich im Sinne eines qualitativen und
nachhaltigen Tourismus im Gemeinde-
gebiet anzusiedeln bzw. neu zu eréffnen®.
Die vorgeschlagene neue Zone stellt eine
Bereicherung far das derzeitige
touristische Angebot auf dem Gemeinde-

gebiet dar.
Fir den vorgeschlagenen Standort sind
die ErschlieRungsanlagen bereits

vorhanden und missen keine neuen
Infrastrukturen wie z.B. Zufahrtsstraflen
errichtet werden; der besagte
Gesamtkonzept enthalt die Vorgaben fir
eine harmonische Eingliederung der
neuen Gebadude in die Landschaft, in
Bezug auf die wvon der Gemeinde-
bauordnung und vom Landschaftsplan
vorgeschriebene ortsubliche Bauweise;
unter diesen Umstanden und
Bedingungen kann die Eintragung der
neuen Zone beflrwortet  werden;
aulBerdem bestehen in unmittelbarer
Nahe der neuen Zone bereits Zonen fir
touristische Einrichtungen mit
entsprechenden Kleinbetrieben; die
Grofke der neuen Zone ist so ausgelegt,
dass ein Kleinbetrieb angesiedelt werden
kann, welche sich gut in das bestehende
touristische Geflige eingliedert.

Die Erhéhung der Bettenzahl auf dem
Gemeindegebiet ist in erster Linie auch
wichtig, um die Wirtschaftlichkeit und
Rentabilitdt der bestehenden touristischen
Dienste zu steigern und ist zu befur-
worten, um das Uberleben der bestehen-
den Nahversorgungsbetriebe und
gastgewerblichen Betriebe im Dorf zu
garantieren.

Zu Punkt f):

genehmigt die Erhéhung der Baumassen-
dichte der Zone fir touristische
Einrichtungen/Beherbergung , Tolpéi“ von
1,5 m¥m? auf 1,7  m¥/m? in
Ubereinstimmung mit dem Gutachten der
Kommission fiur Natur, Landschaft und
Raumentwicklung.

Zu Punkt g):

genehmigt die Ausweisung einer neuen
Zone fUr touristische Einrichtungen/
Beherbergung L,Dlijia vedla“, in
Abweichung  vom  Gutachten der
Kommission fur Natur, Landschaft und
Raumentwicklung, mit folgender

ai sensi del concetto generale per lo
sviluppo turistico sul territorio comunale
rienfra “nellinteresse dellamministrazione
comunale, sostenere qualsiasi iniziativa
nellambito del turismo, la quale ha come
scopo linsediamento o [lapertura sul
territorio comunale di nuovi esercizi nel
settore turistico per promuovere un
turismo qualitativo e sostenibile.”

La nuova zona proposta rappresenta un
arricchimento per l'offerta turistica attuale
sul territorio comunale.

Presso il sito sono gia esistenti le opere di
urbanizzazione e pertanto non si rendono
necessarie nuove infrastrutture, come per
esempio strade di accesso; il predetto
concetto generale contiene le disposizioni
per un inserimento armonico nel
paesaggio dei nuovi edifici, in riferimento
alla tipologia di costruzione locale prevista
dal regolamento edilizio comunale e dal
piano paesaggistico; date le circostanze e
nel rispetto di queste condizioni
l'inserimento della nuove zone pud essere
accettato; inoltre nelle  immediate
vicinanze della zona prevista esistono gia
zone per insediamenti turistici con piccoli
esercizi funzionanti; le dimensioni della
nuova zona & prevista per poter realizzare
un piccolo esercizio che si inserisce bene
nel quadro delle strutture turistiche
esistenti.

L’aumento del numero di posti letto sul
territorio comunale ha in prima linea
anche la sua importanza per aumentare
Feconomia e la redditivita dei servizi
turistici esistenti e va sostenuto per
garantire l'esistenza agli esercizi di
commercio locale ed esercizi pubblici nel
centro del paese.

Al punto f):

approva ' aumento della densita edilizia
della zona per insediamenti turistici
alloggiativi "Tolpéi" da 1,5 m*¥m? a 1,7
m?/m?, in conformita al parere della
Commissione per la natura, il paesaggio e
lo sviluppo del territorio.

Al punto g):

approva | inserimento di una nuova zona
per insediamenti turistici alloggiativi "Dlijia
vedla", in deroga al parere dela
Commissione per la natura, il paesaggio e
lo sviluppo del territorio, con la seguente
motivazione:



Begrindung:

im Sinne des genehmigten Gesamt-
konzeptes ist es fir die touristische
Entwicklung im Gemeindegebiet ,im
Interesse der Gemeindeverwaltung,
jedliche Initiative im Bereich des
Tourismus zu fordern, welche darauf
abzielt, neue Betriebe im Tourismus-
bereich im Sinne eines qualitativen und
nachhaltigen Tourismus im Gemeinde-
gebiet anzusiedeln bzw. neu zu eréffnen®.
Die vorgeschlagene neue Zone stellt eine
Bereicherung fur das derzeitige
touristische Angebot auf dem Gemeinde-
gebiet dar.

Fir den vorgeschlagenen Standort sind
die ErschlieRungsanlagen bereits
vorhanden und missen keine neuen
Infrastrukturen wie z.B. Zufahrtsstrallen
errichtet werden; der besagte
Gesamtkonzept enthdlt die Vorgaben fur
eine harmonische Eingliederung der
neuen Gebdude in die Landschaft, in
Bezug auf die wvon der Gemeinde-
bauordnung und vom Landschaftsplan
vorgeschriebene ortsubliche Bauweise;
unter diesen Umstanden und
Bedingungen kann die Eintragung der
neuen Zone beflirwortet  werden;
auBerdem bestehen in unmittelbarer
Nahe der neuen Zone bereits Zonen fur
touristische Einrichtungen mit
entsprechenden Kleinbetrieben; die
Grofke der neuen Zone ist so ausgelegt,
dass ein Kleinbetrieb angesiedelt werden
kann, welche sich gut in das bestehende
touristische Gefiige eingliedert.

Die Erhohung der Bettenzahl auf dem
Gemeindegebiet ist in erster Linie auch
wichtig, um die Wirtschaftlichkeit und
Rentabilitdt der bestehenden touristischen
Dienste zu steigern und ist zu befiir-
worten, um das Uberleben der bestehen-
den Nahversorgungsbetriebe und
gastgewerblichen Betriebe im Dorf zu
garantieren.

Die Landesregierung

beziiglich Punkt a) teilt das positive Gut-
achten der Kommission fir Natur,
Landschaft und Raumentwicklung und
befiirwortet die Anderung, wie vom Ge-
meinderat beschlossen.

Bezlglich Punkt b) teilt das positive Gut-
achten der Kommission fir Natur,
Landschaft und Raumentwicklung und
befiurwortet die Anderung, wie vom Ge-
meinderat beschlossen.

Bezlglich Punkt c) teilt das positive Gut-
achten der Kommission fir Natur,

ai sensi del concetto generale per lo
sviluppo turistico sul territorio comunale
rientra “nell interesse
dellamministrazione comunale, sostenere
qualsiasi iniziativa nellambito del turismo,
la quale ha come scopo l'insediamento o
l'apertura sul territorio comunale di nuovi
esercizi  nel settore turistico per
promuovere un turismo qualitativo e
sostenibile.”

La nuova zona proposta rappresenta un
arricchimento per l'offerta turistica attuale
sul territorio comunale.

Presso il sito sono gia esistenti le opere di
urbanizzazione e pertanto non si rendono
necessarie nuove infrastrutture, come per
esempio strade di accesso; il predetto
concetto generale contiene le disposizioni
per un inserimento armonico nel
paesaggio dei nuovi edifici, in riferimento
alla tipologia di costruzione locale prevista
dal regolamento edilizio comunale e dal
piano paesaggistico; date le circostanze e
nel rispetto di queste condizioni
linserimento della nuove zone pud essere
accettato; inoltre nelle  immediate
vicinanze della zona prevista esistono gia
zone per insediamenti turistici con piccoli
esercizi funzionanti; le dimensioni della
nuova zona & prevista per poter realizzare
un piccolo esercizio che si inserisce bene
nel quadro delle strutture turistiche
esistenti.

L’aumento del numero di posti letto sul
territorio comunale ha in prima linea
anche la sua importanza per aumentare
Feconomia e la redditivita dei servizi
turistici esistenti e va sostenuto per
garantire [lesistenza agli esercizi di
commercio locale ed esercizi pubblici nel
centro del paese.

La Giunta provinciale

Riguardo al punto a) condivide il parere
favorevole della Commissione per la na-
tura, il paesaggio e lo sviluppo del territo-
rio ed approva la modifica, cosi come
deliberato dal Consiglio comunale.

Riguardo al punto b) condivide il parere
favorevole della Commissione per la na-
tura, il paesaggio e lo sviluppo del territo-
rio ed approva la modifica, cosi come
deliberato dal Consiglio comunale.

Riguardo al punto c) condivide il parere
favorevole della Commissione per la na-



Landschaft und Raumentwicklung und
beflirwortet die Anderung, wie vom Ge-
meinderat beschlossen.

Bezlglich Punkt d) macht sich, unter
Berlicksichtigung der im Beschluss des
Gemeinderats enthaltenen gultigen
Begrindungen, das Gutachten der
Kommission fur Natur, Landschaft und
Raumentwicklung vom 03.10.2019 zu
Eigen und spricht sich aus landschaft-
sOkologischer Sicht gegen die
Ausweisung der neuen Zone fur
touristische Einrichtungen/ Beherbergung
,C0Z".

Das Gebiet steht unter besonderem
landschaftichem  Schutz. Mt einer
Ausweisung der Zone geht die
Urbanisierung des Standortes einher, die
im Widerspruch zur landwirtschaftlichen
Nutzung der aufderhalb des
Siedlungsgebietes  befindlichen R&ume
steht. An landwirtschaftich gepragten
Standorten koénnen bereits die vom
Gesetzgeber eingeraumten Maglichkeiten
zum Nebenerwerb an der Hofstelle
genutzt werden.

Bezlglich Punkt e) stellt fest, dass die
Abweichungen vom  Gutachten der
Kommission als begrindet anerkannt
werden kénnen. Die Landesregierung legt
fest, die in der Niederschrift ihrer
Sitzungen vom 14.01.2020 und
04.02.2020  beschlossenen Kriterien
einzuhalten. Im vorliegenden Fall handelt
es sich um:

a) einen Ort an eine bestehende Siedlung
angrenzend, der mittelfristig Teil des
Siedlungsgebietes wird;

b) ein Siedlungsagglomerat, das aus
mindestens zehn Wohngebauden
besteht;

c) die ErschlieBung des fraglichen
Gebietes ist bereits vorhanden.

Bezliglich Punkt f) teilt das positive Gut-
achten der Kommission fur Natur,
Landschaft und Raumentwicklung und
befirwortet die Anderung, wie vom
Gemeinderat beschlossen.

Bezlglich Punkt g) stellt fest, dass die
Abweichungen vom  Gutachten der
Kommission als begrindet anerkannt
werden kdnnen. Die Landesregierung legt
fest, die in der Niederschrift ihrer
Sitzungen vom 14.01.2020 und
04.02.2020  beschlossenen Kriterien
einzuhalten. Im vorliegenden Fall handelt
es sich um:

a) einen Ort an eine bestehende Siedlung

tura, il paesaggio e lo sviluppo del territo-
rio ed approva la modifica, cosi come
deliberato dal Consiglio comunale.

Riguardo al punto d) pur considerando le
valide argomentazioni riportate dalla
delibera comunale, condivide ['opinione
della Commissione per la natura, |l
paesaggio e lo sviluppo del territorio del
03/10/2019 e si esprime, per motivi
paesaggistici ed ecologici, contro [
inserimento  della nuova zona per
insediamenti turistici alloggiativi "Coz".
L'area & sottoposta a una particolare
tutela paesaggistica. La designazione
della zona & accompagnata dall'urbaniz-
zazione del luogo, il che & in contrasto
con luso agricolo degli spazi che si
trovano al di fuori dellarea insediabile.
Nei luoghi caratterizzati  dallattivita
agricola si possono gia sfruttare le
possibilita concesse dal legislatore per
l'attivita complementare a quella agricola
principalmente svolta nei masi.

Riguardo al punto e) ha constatato che le
deroghe al parere della Commissione
possono essere accolte in quanto
fondate.

La Giunta Provinciale stabilisce di
rispettare i criteri definiti nei verbali delle
proprie sedute del 14/01/2020 e del
04/02/2020. Nel caso in oggetto si tratta:
a) di un sito adiacente a un insediamento
gia esistente che nel medio periodo fara
comunque parte dellarea insediabile;

b) di un agglomerato abitativo composto
da almeno dieci edifici residenziali;

c) I urbanizzazione dellarea interessata &
gia esistente.

Riguardo al punto f) condivide il parere
favorevole della Commissione per la na-
tura, il paesaggio e lo sviluppo del territo-
rio ed approva la modifica, cosi come
deliberato dal Consiglio comunale.

Riguardo al punto g) ha constatato che le
deroghe al parere della Commissione
possono essere accolte in quanto
fondate.

La Giunta Provinciale stabilisce di
rispettare i criteri definiti nei verbali delle
proprie sedute del 14/01/2020 e del
04/02/2020. Nel caso in oggetto si tratta:
a) di un sito adiacente a un insediamento
gia esistente e per il quale si possa



angrenzend, der mittelfristig Teil des
Siedlungsgebietes wird;

b) ein Siedlungsagglomerat, das aus
mindestens zehn Wohngebauden
besteht;

c) die ErschlieBung des fraglichen
Gebietes ist bereits vorhanden.

Gestitzt auf die Art. 19 und 21 des
Landesraumordnungsgesetzes, L.G. vom
11.08.1997, Nr. 13 i.g.F. und die Art. 3
und 6 des Landschaftsschutzgesetzes,
L.G. vom 25.07.1970, Nr. 16 i.g.F.

beschliel3t
die Landesregierung

Mit Stimmenmehrheit bei einer Enthaltung
in gesetzmalliger Weise:

Uber die von der Gemeinde Wengen mit
Ratsbeschluss Nr. 26 vom 18.10.2019
beantragten Abanderungen zum Bauleit-
plan wie folgt:

Punkt a):

Die Eintragung einer Gemeindestralie
Typ ,C" in der Ortschaft ,Lunz“ auf den
GG.pp. 2808, 338/2, 74/2, 2657/1, mit
einer Flache von 55 m? wird genehmigt.

Punkt b):
Die Anderung des Art. 13 der
Durchfliihrungsbestimmungen zum

Bauleitplan wird genehmigt.

Der letzte Absatz wird mit dem folgenden
Text ersetzt:

,Folgende Zone ist mindestens zu 75%
der Kubatur dem geférderten Wohnbau
vorbehalten: Plaiac 4.

Punkt c):

Die Erweiterung um 77 m? der Zone fir
touristische  Einrichtungen/Beherbergung
LMiri6* und Erhéhung der Baumassen-
dichte von 1,5 m¥m? auf 1,9 m¥/m?
werden genehmigt.

Der Art. 17 der Durchflhrungsbestimmun-
gen wird mit folgendem Absatz erganzt:
Fir die Zone ,Miri¢* auf der B.p. 684 qilt
eine Baumassendichte von 1,9 m?/m?2.".

Punkt d):
Die Ausweisung einer neuen Zone fir
touristische Einrichtungen /Beherbergung
,Coz* auf den GG.pp. 2136/1 und 2138
wird, wie in den Pramissen angefihrt,
abgelehnt.
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prevedere che nel medio periodo fara
comunque parte dellarea insediabile;

b) di un agglomerato abitativo composto
da almeno dieci edifici;

c) I urbanizzazione dellarea interessata &
gia esistente.

Visti gli artt. 19 e 21 della Legge urba-
nistica provinciale, L.P. 11 agosto 1997,
n. 13 e successive modifiche e gli artt. 3 e
6 della Legge sulla tutela del paesaggio,
L.P. 25 luglio 1970, n. 16 e successive
modifiche

la Giunta Provinciale
delibera

a maggioranza di voti legalmente espressi
con un’ astensione:

sulle modifiche al piano urbanistico,
proposte dal Comune di La Valle con
delibera consiliare n. 26 del 18/10/2019,

come segue:

Punto a):

I inserimento di una strada comunale tipo
“C” nella localita “Lunz” sulle pp.ff. 2808,
338/2, 74/2, 2657/1, con una superficie di
55 m? viene approvato.

Punto b):

la modifica allart. 13 delle norme di
attuazione al piano urbanistico viene
approvata.

L’ ulimo paragrafo viene sostituito con il
seguente testo:

“La seguente zona é riservata almeno per
il 75% della cubatura alledilizia abitativa
agevolata: Plaiac 4.”.

Punto c):

I' ampliamento di 77 m? della zona per
insediamenti turistici alloggiativi "Mirid"
nonché aumento della densita edilizia da
1,5 m¥/m? a 1,9 m*/m? vengono approvati.

L’ art. 17 delle norme di attuazione viene
integrato con il seguente capoverso:

“Per la zona 'Miri¢' sulla p.ed. 684 vale
una densita edilizia di 1,9 m¥/m2.”.

Punto d):

linserimento di una nuova zona per
insediamenti turistici alloggiativi "Coz"
sulle pp.ff. 2136/1 e 2138 viene respinto,
come specificato nelle premesse.



Punkt e):

Die Ausweisung einer neuen Zone fir
touristische  Einrichtungen/Beherbergung
»~somaela“ in der Ortschaft ,Cians" auf der
G.p. 846 wird genehmigt.

Far die Umsetzung muss  der
Landesbeirat far Baukultur und
Landschaft angehdrt werden.

Punkt f):

Die Erhéhung der Baumassendichte der
Zone fur touristische Einrichtungen/
Beherbergung ,Tolpéi“ von 1,5 m3*/m? auf
1,7 m*/m? wird genehmigt.

Der Art. 17 der Durchflihrungsbestimmun-
gen wird mit folgendem Absatz erganzt:
,Fur die Zone ,Tolpéi‘ auf der B.p. 821 gilt
eine Baumassendichte von 1,7 m3/m2.“.

Punkt g):

Die Ausweisung einer neuen Zone fur
touristische  Einrichtungen/Beherbergung
,Dljia vedla“ auf der G.p. 45/1 wird
genehmigt.

Far die Umsetzung muss  der
Landesbeirat far Baukultur und
Landschaft angehdrt werden.

Der Art. 17 der Durchflihrungsbestimmun-
gen wird mit folgendem Absatz erganzt:
,Fur die Zone ,Dlijia vedla“ auf der G.p.
45/1 gilt eine Baumassendichte von 1,7
m3/m?.“.

Dieser Beschluss wird gemal® Art. 19
Abs. 9 des Landesraumordnungs-
gesetzes, L.G. vom 11.08.1997, Nr. 13
i.g.F.im Amtsblatt der Region
veroffentlicht und findet am
darauffolgenden Tag Anwendung.

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETAR DER L.R
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Punto e):
linserimento di una nuova zona per
insediamenti turistici alloggiativi

"Somaela" nella localita “Cians” sulla p.f.
846 viene approvato.

Per la realizzazione devessere sentito il
Comitato provinciale per la cultura
architettonica ed il paesaggio.

Punto f):

Faumento della densita edilizia della zona
per insediamenti turistici alloggiativi
"Tolpéi" da 1,5 m¥m? a 1,7 m*/m? viene
approvato.

L' art. 17 delle norme di attuazione viene
integrato con il seguente capoverso:

“Per la zona 'Tolpéi' sulla p.ed. 821 vale
una densita edilizia di 1,7 m*/m?.”.

Punto g):

linserimento di una nuova zona per
insediamenti turistici alloggiativi "Dlijia
vedla" sulla p.f. 45/1 viene approvato.

Per la realizzazione devessere sentito il
Comitato provinciale per la cultura
architettonica ed il paesaggio.

L’ art. 17 delle norme di attuazione viene
integrato con il seguente capoverso:

“Per la zona "Dlijia vedla" sulla p.f. 45/1
vale una densita edilizia di 1,6 m*/m?.”.

La presente delibera viene pubblicata nel
Bollettino Ufficiale della Regione ai sensi
delfart. 19 comma 9 della Legge
urbanistica provinciale, L.P. 11 agosto
1997, n. 13 e successive modifiche e
trova applicazione il giorno successivo.

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA
G.P.
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